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J.K. ROWLING

Voor Jack Thorne
 die mijn wereld binnenkwam
 en daar iets moois verrichtte.
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JOHN TIFFANY

Voor Joe, Louis, Max, Sonny en Merle... stuk voor stuk tovenaars...
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JACK THORNE

Voor Elliott Thorne, geboren 7 april 2016. 
 Terwijl wij repeteerden, kirde hij.


EEN GESPREK OVER HET LEZEN VAN SCRIPTS
 tussen regisseur John Tiffany
 en
 toneelschrijver Jack Thorne
    JACK
 Het eerste toneelstuk dat ik las was Joseph and the Amazing Technicolour Dreamcoat. Ik zat op de basisschool en was vreselijk opgewonden. Ik weet het niet precies meer, maar volgens mij bladerde ik het script vooral door op zoek naar mijn eigen tekst. Ja, ik was een verschrikkelijk ventje en ja, ik mocht Joseph spelen. Het volgende stuk was The Silver Sword, een toneelbewerking van Ian Serrailliers klassieker. Daar had ik geen hoofdrol in – ik geloof dat ik de ‘derde jongen’ was of zo. Ik wilde dolgraag Edek Balicki spelen. Ik had er alles voor over gehad om Edek te mogen spelen, maar helaas was mijn acteercarrière toen al lang over zijn hoogtepunt heen. Ik was negen.
    JOHN
 Het eerste script dat ik ooit las was Oliver! en ik was ook negen (zelfs op die jonge leeftijd besefte ik al vaag dat dat uitroepteken betekende dat het een musical was – het is Oliver... maar dan met muziek!). Ik speelde de rol van het gelijknamige weesjochie in de amateurvoorstelling van de Huddersfield Operatic Society uit 1981. Ik kan me niet herinneren dat ik mijn accent moest aanpassen, dus was onze voorstelling waarschijnlijk een vreemde pastiche van het werk van Dickens, waarin Olivers moeder op de een of andere manier in een armenhuis in West Yorkshire belandt en daar Oliver baart. Net als jij had ik eigenlijk alleen oog voor mijn eigen tekst. Ik weet nog dat ik speciaal naar de winkel ben gegaan om een gele markeerpen te kopen, om Olivers tekst te onderstrepen in mijn script. Ik had namelijk gezien dat andere leden van de cast dat ook deden en in mijn ogen was dat een soort bewijs dat je een ervaren acteur was. Pas later wees de Artful Dodger me erop dat ik mijn tekst niet alleen moest onderstrepen, maar ook uit het hoofd leren. En zo begonnen mijn lessen in toneelstukken lezen.
    JACK
 Jammer dat ik je Oliver nooit heb gezien. Of die onderstreepte tekst. Ik had juist altijd bewondering voor je smetteloze bruine opschrijfboekjes met regieaanwijzingen. Mijn scripts zijn altijd beduimeld, volgekrabbeld met onleesbare aantekeningen en zitten onder de babykots (oké, die kots is een relatief late toevoeging).
    Maar hoe vind jij dat je een script moet lezen? Hoe kun je het lezen? Toen ik probeerde om de toneelaanwijzingen op te schrijven, in die laatste hectische weken voor de première, maakte ik me daar echt zorgen om. Ik weet nog goed dat we tijdens de repetities soms stukken tekst weglieten, omdat de acteurs met één enkele blik moeiteloos een emotie konden overbrengen en de regels die ik geschreven had eigenlijk overbodig waren. Dit script is gecreëerd voor een specifieke groep acteurs, maar uiteraard moeten ook anderen die rollen kunnen spelen. De lezer moet de personages kunnen visualiseren, net als de regisseur. Waar kijk jij vooral naar als je een script voor het eerst leest?
 JOHN
    Als regisseur is de eerste keer dat je een nieuw script leest echt bijzonder. Dan kom je nog het dichtst bij de ervaring van het publiek dat de opvoering voor het allereerst ziet. Als je een voltooid script leest, moet je een goed inzicht krijgen in het verhaal, in de personages en in de thema’s die de auteur behandelt. Een script kan je laten lachen of huilen. Het kan je laten genieten van het vrolijke verhaal of juist diep laten meevoelen met al het vreselijks dat de personages overkomt. Een script is een belangrijke stap op weg naar een volledig uitgewerkte productie en een ervaring die gedeeld kan worden met het publiek. Hoeveel van die complete ervaring stel jij je als toneelschrijver voor? Spreek je de regels van je personages hardop uit terwijl je ze typt?
         JACK
    Nog erger, ik beweeg me ook net als mijn creaties. Wat inhoudt dat er soms vreemd naar je gekeken wordt als je schrijft in een volle koffiezaak of snackbar. Ik merk dat ik helemaal opga in het personage en net zo zit te gebaren als zij zouden doen. Behoorlijk gênant allemaal.
          Wat misschien nog wel het interessants was aan het schrijven van dit specifieke script is dat ik nog nooit zo veel tijd had doorgebracht met acteurs. Tijdens die wekenlange workshops en repetities zat iedereen in dezelfde ruimtes, van het ontwerpteam tot de mensen van het geluid en de belichting. Ik geloof niet dat iemand dat ooit zo had meegemaakt. In totaal duurde het bijna acht maanden, denk ik. Wat denk jij dat dat voor effect had op het eindresultaat? Volgens mij is het stuk er beter op geworden, maar denk je dat het ook invloed heeft gehad op de toon van het geheel?
    JOHN
  Geweldig, het idee dat jij in koffiezaakjes mompelend en grimassend je eigen personages naspeelt! Ik denk dat daar best publiek voor zou zijn, Jack. Het lijkt me eerlijk gezegd een unieke voorstelling. We zouden op tournee kunnen gaan. Ik weet zeker dat de acteurs uit Het Vervloekte kind en ik op de voorste rij zouden zitten. Nee? Nou, goed dan...
    Ik ben ervan overtuigd dat de vele tijd die we met z’n allen in workshops en repetities hebben gestoken een positief effect heeft gehad op het eindresultaat. Het hele proces lijkt nog steeds zo helder, dynamisch en vers. Van het eerste overleg over het verhaal met Jo, begin 2014, tot aan de première in de zomer van 2016 hebben heel veel acteurs, producers, ontwerpers, technische en productieteams een bijdrage geleverd aan dit stuk. Dat is de voornaamste reden waarom ik wilde dat al hun namen vermeld zouden worden in het gepubliceerde script en ook de reden waarom zo’n script nooit de ervaring van een echte uitvoering in een theater kan vervangen.
    Dus wat hoop jij, als auteur van dit script, dat er zal gebeuren in de verbeelding van mensen die het stuk lezen maar het nog niet hebben kunnen zien?
    JACK
          Dat is een moeilijke vraag. Op de dag voor de première schreef ik een tweet waarin ik zei: ‘Ik hoop dat heel veel mensen gaan kijken, je kunt het beter zien dan lezen. Toneelstukken zijn net bladmuziek, bedoeld om gezongen te worden en we hebben een cast en crew van louter Beyoncés.’ Dus dat is misschien het antwoord: dat ze zich de Beyoncés van de toneelwereld voorstellen – sterren vol empathie, die als geen ander emotie kunnen overbrengen en die iedere regel onvergetelijk maken door hun subtiliteit en gratie (en dat klopt ook, want onze cast is echt fantastisch) – in combinatie met een mise-en-scène, actie, kostuums, belichting, video en geluid van de allerhoogste kwaliteit.
    Of misschien hoop ik gewoon dat ze het zullen kunnen lezen zoals ik het geschreven heb – met Jo die over de ene schouder meekijkt en jij, John, over de andere – terwijl ik mijn best doe om in iedere regel de emotionele eerlijkheid en oprechtheid te laten doorklinken die een rode draad vormt in de Harry Potterboeken. Het lastigst is natuurlijk de subtekst tussen de regels door, de manier waarop je met één blik emotie kunt overbrengen en het feit dat je een monologue intérieur nooit afdoende kunt vangen in een script. In een boek kun je beschrijven hoe iemand zich voelt en in een toneelstuk kan de cast hun innerlijke gemoedstoestand laten blijken door hun uitdrukkingen. En uiteraard heb je tijdens de uitvoering een hoop tovergedoe op het toneel, waar ik verder niet op in zal gaan omdat dat het kijkplezier zou bederven en omdat Jamie Harrison (Illusies en Magie) dan uit de Tovenaarsclub zou worden gezet! Zullen ze het hele stuk misschien zelf opvoeren in hun hoofd? Wie weet zijn er meer mensen net zo gek als ik en bereid om in een koffiezaak te gaan zitten en zelf alle rollen voor hun rekening te nemen. Hoe vind jij dat mensen het moeten lezen?
  JOHN
    Inderdaad, in een boek kun je omschrijven hoe iemand zich voelt door middel van een monologue intérieur en kun je visuele details toevoegen door gedetailleerde beschrijvingen. Wij hebben onze acteurs en creatieve medewerkers, die samen met ons zulke zaken tot leven proberen te brengen op de bühne, en zelfs dan zijn we nog vaak afhankelijk van de collectieve verbeelding van het publiek als we willen dat een bepaald element uit het verhaal echt volledig tot zijn recht komt. Dat is een van de redenen waarom ik zo gepassioneerd ben wat het theater aangaat; de filmwereld heeft digitale animatie, maar wij hebben de verbeelding van het publiek. Beide zijn tot heel veel in staat.
    Ik vind het eigenlijk geweldig om te bedenken dat lezers het script misschien zullen naspelen in hun hoofd. Of op hun slaapkamer, samen met hun vrienden. Misschien ligt daar wel een verband met de verbeelding van het publiek tijdens onze voorstellingen. We zullen ons uiterste best doen om ervoor te zorgen dat iedereen onze uitvoeringen van Harry Potter en Het Vervloekte Kind kan zien, of dat nu in het Palace Theatre in Londen is of elders, in een andere productie. Maar voorlopig is het gewoon mooi om te denken aan de talloze verschillende opvoeringen die in de hoofden van onze lezers zullen plaatsvinden als ze het stuk lezen.


 

 

 

DEEL EEN
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DEEL EEN

EERSTE BEDRIJF
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 EERSTE BEDRIJF, EERSTE SCÈNE
    HET STATION VAN KING’S CROSS
 Een druk en rumoerig station, waar het krioelt van de mensen. Te midden van al die drukte rammelen twee grote kooien op twee afgeladen bagagewagentjes. De wagentjes worden voortgeduwd door twee jongens, JAMES POTTER en ALBUS POTTER. Ze worden gevolgd door hun moeder, GINNY. Een zevenendertigjarige man, HARRY, draagt zijn dochter LILY op zijn schouders.
    ALBUS
 Nou zegt hij het wéér, pa.
    HARRY
 Hou toch eens op, James.
    JAMES
 Ik zei alleen maar dat hij misschien wel in Zwadderich komt. En dat zou best kunnen, dus... (ziet de nijdige blik van zijn vader) ook goed.
    ALBUS (kijkt naar zijn moeder)
         Jullie schrijven toch wel, hè?
    GINNY
          Iedere dag, als je wilt.
    ALBUS
  Nou, iedere dag hoeft ook weer niet. Volgens James krijgen de meeste leerlingen maar één keer per maand een brief van thuis. Ik wil niet...
    HARRY
    Vorig jaar hebben we drie keer per week aan je broer geschreven.
    ALBUS
          Wat? James!
    ALBUS kijkt beschuldigend naar JAMES, die grijnst.
  GINNY
    Klopt. Je moet niet alles geloven wat je broer over Zweinstein vertelt. Hij houdt wel van een geintje.
    JAMES

Kunnen we nu eindelijk gaan?

ALBUS kijkt eerst naar zijn vader en dan naar zijn moeder.

GINNY

Je hoeft alleen maar recht op de muur tussen perron negen en tien af te lopen.

LILY

O, wat spannend!

HARRY

Blijf vooral niet staan en wees ook niet bang dat je tegen de muur botst, dat is heel belangrijk. Als je het een beetje eng vindt, kun je beter hollen.

ALBUS

Ik ben er klaar voor.

HARRY en LILY leggen hun handen op het bagagewagentje van ALBUS – GINNY doet hetzelfde met het wagentje van JAMES – en het hele gezin rent in volle vaart op de muur af.
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 EERSTE BEDRIJF, TWEEDE SCÈNE
    PERRON 9 3/4 
 Gehuld in dichte stoomwolken die worden uitgeblazen door de ZWEINSTEIN -EXPRES.
     Het is er ook druk – maar in plaats van mensen in snelle pakken die op weg zijn naar hun werk, zien we nu tovenaars en heksen in gewaden die vooral proberen te bedenken hoe ze afscheid moeten nemen van hun geliefde kroost.
 ALBUS
    We zijn er.
 LILY
    Wauw!
 ALBUS
    Perron 9 3/4.
         LILY
    Waar zijn ze nou? Zijn ze er wel? Misschien zijn ze er niet!
          HARRY wijst op RON, HERMELIEN en hun dochter ROOS. LILY holt naar hen toe.
    Oom Ron. Oom Ron!!!
  Ron draait zich om als LILY aan komt sprinten en tilt haar op.
    RON
    Wie hebben we daar? Mijn favoriete Potter?
    LILY
          Heb je een truc?
    RON
  Ooit gehoord van Tovertweelings Neusstelende Adem?
    ROOS
    Ma! Pa maakt weer van die melige grappen!

HERMELIEN

Jij zegt melig, hij zegt briljant, ik zeg... iets ertussenin.

RON

Even wachten, dan neem ik een hapje van deze... lucht. En nu alleen nog even... sorry als ik een beetje naar knoflook ruik...

Hij ademt op LILY’s gezicht. Ze giechelt.

LILY

Je ruikt naar havermout.

RON

Ping. Pang. Pong. Jongedame, ik hoop dat je het niet erg vindt dat je nooit meer iets zult ruiken...

Hij trekt haar neus van haar gezicht.

LILY

Waar is m’n neus gebleven?

RON

Tada!

Hij heeft niets in zijn handen. Het is een melige grap. Iedereen geniet van die meligheid.

LILY

Je bent echt een rare.

ALBUS

Iedereen kijkt naar ons.



RON

Dat komt door mij! Ik ben namelijk wereldberoemd. Iedereen heeft de mond vol van mijn neusexperimenten!

HERMELIEN

Ze hebben er in elk geval íéts vol van.

HARRY

Ging het een beetje met parkeren?

RON

Tuurlijk. Hermelien dacht dat ik nooit voor een Dreuzelrijbewijs zou slagen – hè schat? Ze dacht dat ik een Waanzichtspreuk zou moeten uitspreken over de examinator.

HERMELIEN

Welnee. Ik heb het volste vertrouwen in je.

ROOS

En ik heb er het volste vertrouwen in dat je wél een Waanzichtspreuk hebt gebruikt.

RON

Hela!

ALBUS

Pa...

ALBUS trekt aan het gewaad van HARRY en die kijkt omlaag.

Wat nou – wat als – stel nou dat ik in Zwadderich kom...

HARRY

En wat dan nog?

ALBUS

Zwadderich is de afdeling van de slang, van Duistere Magie... geen afdeling voor dappere tovenaars.

HARRY

Albus Severus, je bent vernoemd naar twee schoolhoofden van Zweinstein. Een van hen was een Zwadderaar en waarschijnlijk de moedigste man die ik ooit gekend heb.

ALBUS

Maar stel nou...

HARRY

Als het werkelijk zo belangrijk voor je is, houdt de Sorteerhoed wel rekening met je persoonlijke voorkeur.

ALBUS

Echt waar?

HARRY

In mijn geval wel.

Dat heeft Harry nog nooit hardop gezegd en hij denkt even terug aan dat moment.

Op Zweinstein gaat het allemaal gebeuren, Albus. Er is daar niets waar je bang voor hoeft te zijn, echt niet.

JAMES (pesterig)

Behalve dan de Terzielers. Pas op voor de Terzielers.

ALBUS

Ik dacht dat die onzichtbaar waren!

HARRY

Luister naar je leraren, luister níét naar James en vergeet vooral niet om ook plezier te hebben. En als je niet wilt dat de trein zonder jou vertrekt, zou ik nu maar gauw instappen...

LILY

Ik ga met de trein meehollen als hij wegrijdt!

GINNY

Hier blijven, Lily.

HERMELIEN

Vergeet niet om Marcel veel liefs te wensen, Roos.

ROOS

Hè ma, ik kan een professor toch geen liefs wensen!

ROOS stapt in. ALBUS draait zich om, omhelst GINNY en HARRY nog één keer en volgt haar dan.

ALBUS

Nou, dag allemaal.

Hij stapt ook in. HERMELIEN, GINNY, RON en HARRY kijken naar de trein terwijl op het perron fluitjes klinken.

GINNY

Het gaat vast allemaal goed. Ja toch?

HERMELIEN

Zweinstein is groot.

RON

Groot. Geweldig. Overal eten. Ik zou er alles voor overhebben om nog een keer terug te mogen gaan.

HARRY

Vreemd dat Al zo bang is dat hij misschien in Zwadderich geplaatst wordt.

HERMELIEN

Dat is nog niks. Roos is bang dat ze pas in haar tweede jaar topscorer wordt van haar Zwerkbalteam en niet in het eerste. En dat ze misschien niet vroeg genoeg haar S.L.I.J.M.B.A.L.len haalt.

RON

Van wie zou ze die overdreven ambitie toch hebben?

GINNY

Harry, wat zou je ervan vinden als Al – als het echt zo is?



RON

Weet je dat we vroeger dachten dat jij ook wel eens in Zwadderich geplaatst zou kunnen worden, Gin?

GINNY

Wat?

RON

Ja, echt. Fred en George sloten er weddenschappen op af.

HERMELIEN

Kunnen we nu gaan? Er beginnen mensen te kijken.

GINNY

Er kijken altijd mensen als jullie drieën samen zijn. Of alleen. Er kijken altijd mensen naar jullie.

De vier gaan af. GINNY pakt HARRY even bij zijn arm.

Harry... het zal toch wel goed met hem gaan?

HARRY

Natuurlijk.
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 EERSTE BEDRIJF, DERDE SCÈNE
    DE ZWEINSTEINEXPRES
 ALBUS en ROOS lopen door de trein, de een angstig, de ander opgewonden.
    De SNOEPHEKS komt vanaf de andere kant aan met haar karretje.
 SNOEPHEKS
    Wie wil er iets lekkers van m’n karretje? Pompoentaartjes? Chocokikkers? Ketelkoek? 
 ROOS (ziet dat ALBUS hebberig naar de Chocokikkers staart)
    We moeten bij de les blijven, Al.
 ALBUS
    Welke les?
         ROOS
    We moeten kijken met wie we vrienden willen worden. Mijn ouders hebben jouw vader ook ontmoet tijdens hun eerste reis met de Zweinsteinexpres, wist je dat?
          ALBUS
    Dus we moeten nu al bepalen met wie we de rest van ons leven bevriend willen zijn? Vind je dat niet een beetje eng?
  ROOS
    Welnee, het is juist spannend. Ik ben een Griffel-Wemel en jij bent een Potter, dus wil iedereen vrienden met ons zijn. We hebben ze voor het uitkiezen.
    ALBUS
    Maar hoe besluit je zoiets – in welke coupé je moet gaan zitten en zo...
          ROOS
    We gaan eerst alle coupés langs en pas dan nemen we een besluit.
  ALBUS doet een deur open en ziet een eenzame blonde jongen – SCORPIUS – in een verder lege coupé. ALBUS glimlacht en SCORPIUS ook.
    ALBUS
    Hallo. Is deze coupé...

SCORPIUS

Nee hoor, niet bezet. Ik ben de enige.

ALBUS

Geweldig. Nou, dan komen we er misschien – wel bij zitten. Eventjes. Als dat goed is.



SCORPIUS

Ja, prima. Hoi.

ALBUS

Albus. Al. Ik ben – ik heet Albus...

SCORPIUS

Hallo Scorpius. Ik bedoel, hallo, ík ben Scorpius. En jij bent Albus. Maar ik ben dus Scorpius. En jij bent...

De uitdrukking op het gezicht van ROOS wordt steeds killer.

ROOS

Roos.

SCORPIUS

Hallo, Roos. Wil je ook een Ballonbruisbal?

ROOS

Nee, ik heb net ontbeten.

SCORPIUS

Ik heb ook Chocoloco’s, Peperduiveltjes en Dropslakken. Dat was een idee van mijn moeder – ze zegt altijd (zingt): ‘Zoek je iemand om mee te spelen, begin dan met snoepgoed uit te delen’ (hij beseft dat zingen misschien niet zo’n goed idee was). Slaat waarschijnlijk nergens op.

ALBUS

Ik lust er wel een paar... van mijn moeder mag ik niet snoepen. Waarmee zou jij beginnen?

ROOS geeft ALBUS een klap, zonder dat SCORPIUS het ziet.

SCORPIUS

Simpel. Het Peperduiveltje is voor mij de koning van de snoepzak. Pepermuntjes waar de rook van uit je oren komt.

ALBUS

Fantastisch. Dan neem ik – (ROOS geeft hem opnieuw een klap) Hè, Roos, sla me niet steeds!

ROOS

Ik sla je helemaal niet.

ALBUS

Je slaat me wel en dat doet pijn.

Het gezicht van SCORPIUS betrekt.

SCORPIUS

Het komt door mij. Daarom slaat ze je.

ALBUS

Hè?

SCORPIUS

Hoor eens, ik weet wie jij bent, dus is het misschien maar beter als je weet wie ik ben.

ALBUS

Hoe bedoel je, je weet wie ik ben?

SCORPIUS

Jij bent Albus Potter, zij is Roos Griffel-Wemel en ik ben Scorpius Malfidus. De zoon van Astoria en Draco Malfidus. Onze ouders – nou, die waren niet bepaald boezemvrienden.

ROOS

Dat is nog zacht uitgedrukt. Je vader en moeder zijn Dood - doeners!

SCORPIUS (beledigd)

Pa misschien – maar ma niet.

ROOS weigert hem aan te kijken en SCORPIUS snapt waarom.

Ik weet welk gerucht er rondgaat, maar het zijn allemaal leugens.

ALBUS kijkt van een opgelaten ROOS naar een wanhopige SCORPIUS.



ALBUS

Wat – is dat gerucht dan?

SCORPIUS

Het gerucht is dat mijn ouders geen kinderen konden krijgen. Dat mijn vader en grootvader toch met alle geweld een machtige erfgenaam wilden, zodat het geslacht Malfidus niet zou uitsterven. En dat ze daarom... een Tijdverdrijver hebben gebruikt om mijn moeder terug te sturen.

ALBUS

Terug te sturen? Waarheen?

ROOS

Het gerucht gaat dat hij de zoon van Voldemort is, Albus.

Een vreselijke, pijnlijke stilte.

Waarschijnlijk is dat onzin. Ik bedoel... kijk, hij heeft een neus.

De spanning ebt een klein beetje weg. SCORPIUS lacht, aandoenlijk dankbaar.

SCORPIUS

En dat is sprekend de neus van mijn vader! Ik heb dezelfde neus, hetzelfde haar, dezelfde naam. Niet dat dat nou zo super is, hoor. Ik bedoel, vader-zoonconflicten, ik weet er alles van. Maar al met al ben ik toch liever een Malfidus dan, zeg maar, Voldemort junior.

SCORPIUS en ALBUS kijken elkaar aan. Het lijkt een blik van verstandhouding.

ROOS

Ja, nou, misschien kunnen we beter ergens anders gaan zitten. Kom, Albus.

ALBUS denkt diep na.

ALBUS

Nee (hij ziet ROOS kijken). Nee, ik zit hier goed. Ga jij maar...

ROOS

Ik ga niet op je wachten, Albus.

ALBUS

Dat hoeft ook niet. Maar ik blijf hier.

ROOS kijkt hem nog even aan en loopt dan verder.

ROOS

Nou, prima!

SCORPIUS en ALBUS blijven samen achter en staren elkaar onzeker aan.

SCORPIUS

Bedankt.

ALBUS

Nee, nee, ik ben niet gebleven voor jou – maar voor die snoepjes.

SCORPIUS

Ze is niet op haar mondje gevallen.

ALBUS

Klopt. Sorry hoor.

SCORPIUS

Welnee, dat mag ik juist wel. Hoe word je liever genoemd, Albus of Al?



SCORPIUS grijnst en stopt twee snoepjes tegelijk in zijn mond.

ALBUS (denkt na)

Albus.

SCORPIUS (terwijl er rook uit zijn oren begint te komen)

BEDANKT DAT JE GEBLEVEN BENT VOOR MIJN SNOEPJES, ALBUS!

ALBUS (lachend)

Wauw.
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 EERSTE BEDRIJF, VIERDE SCÈNE
    OVERGANGSSCÈNE
 Nu komen we in een droomwereld waarin de tijd steeds verspringt. Deze scène gaat helemaal over toverkunst.
    Beelden wisselen elkaar snel af terwijl we heen en weer flitsen tussen de werelden. Het zijn geen afzonderlijke scènes maar fragmenten, flarden die het onafwendbare voortschrijden van de tijd laten zien.
 Om te beginnen zijn we in Zweinstein, in de Grote Zaal, waar iedereen om ALBUS heen cirkelt.
    POLLY KALKMAN
 Albus Potter.
    
 KAREL JUTTEMIS
    Een Potter. In óns jaar.
         JAN FREEDERIKS
    Hij heeft hetzelfde haar. Hij heeft het haar van zijn vader.
          ROOS
    En hij is mijn neef. (Ze draaien zich om.) Roos Griffel-Wemel. Aangenaam.
  De SORTEERHOED beweegt zich tussen de leerlingen door en die voegen zich snel bij hun verschillende afdelingen. 

    Het wordt al gauw duidelijk dat hij op ROOS afkomt. Ze wacht gespannen af wat haar te wachten staat.
    SORTEERHOED
    Ik doe dit werk al eeuwenlang
          Ken ieder toverhoofd heel goed
    Geen gedachte is voor mij geheim
  Ik ben de beroemde Sorteerhoed.
    Niemand is te slim of dom voor mij
    Ik weet van de hoed en van de rand

Dus zet me op, als je dapper bent

En dan hoor je waar je bent beland...

Roos Griffel-Wemel.

De hoed wordt op het hoofd van ROOS gezet.

GRIFFOENDOR!

De Griffoendors juichen terwijl ROOS bij hen gaat staan.

ROOS

Perkamentus zij dank!

SCORPIUS dringt zich naar voren en neemt de plaats van ROOS in, ondanks de ontstemde blik van de SORTEERHOED.

SORTEERHOED

Scorpius Malfidus.

De hoed wordt op het hoofd van SCORPIUS gezet.

ZWADDERICH!

Dat verwachtte SCORPIUS al. Hij knikt en glimlacht flauwtjes. De andere Zwadderaars juichen terwijl hij zich bij hen voegt.

POLLY KALKMAN

Logisch.

ALBUS loopt snel naar de voorkant van het toneel.

SORTEERHOED

Albus Potter.

De hoed wordt op het hoofd van ALBUS gezet – maar deze keer duurt het langer, alsof de SORTEERHOED zelf ook twijfelt.

ZWADDERICH!

Er valt een stilte.

Een diepe, doodse stilte.

Een stilte die je bijblijft, die diep in je doordringt en die pijn doet.

POLLY KALKMAN

Zwadderich?

KARSTEN BREUKING JR.

Wat krijgen we nou? Een Potter? In Zwadderich?

ALBUS staart onzeker door de zaal.

SCORPIUS (lacht opgetogen en roept)

Vooruit, kom naast mij staan!

ALBUS (totaal in de war)

Ja. Goed.

JAN FREEDERIKS

Eigenlijk heeft hij ook niet écht het haar van zijn vader.

ROOS

Albus? Dit kan helemaal niet, Albus. Zo hoort het niet te gaan!

Plotseling zijn we bij een vliegles met MADAME HOOCH.

MADAME HOOCH

Waar wachten jullie nog op? Vooruit, ga bij een bezem staan, en vlug een beetje.

De leerlingen nemen snel positie in naast hun bezems.

Hou je uitgestoken hand boven je bezem en zeg dan: ‘Omhoog!’

IEDEREEN

OMHOOG! 

De bezems van ROOS en JAN zweven hun hand in.

ROOS en JAN

Yes!

MADAME HOOCH

Niet van dat slappe gedoe, daar hou ik niet van. ‘OMHOOG’, dat wil ik horen. ‘OMHOOG’, alsof jullie het menen.

IEDEREEN (behalve ROOS en JAN)

OMHOOG!

Er zweven meer bezems omhoog, ook die van SCORPIUS. Alleen de bezem van ALBUS weigert van de grond te komen.

IEDEREEN (behalve ROOS, JAN en ALBUS)

YES!

ALBUS

Omhoog. OMHOOG. OMHOOG!

Geen beweging. Nog geen millimeter. Hij staart vol ongeloof en wanhoop naar zijn bezem terwijl de andere leerlingen giechelen.

POLLY KALKMAN

Bij Merlijns baard, wat een vernedering! Hij lijkt echt totaal niet op zijn vader, hè? 

KAREL JUTTEMIS

Albus Potter, het Zwaktebod van Zwadderich.

MADAME HOOCH

Goed, kinderen. Tijd om te vliegen!

En plotseling verschijnt HARRY naast ALBUS terwijl er dichte stoomwolken over het toneel rollen. We zijn weer op perron 9 3/4 en de tijd is meedogenloos voortgeschreden. ALBUS is een jaar ouder (net als HARRY, maar dat valt minder op).

ALBUS

Ik zou het alleen prettig vinden als je – als je een klein eindje bij me vandaan zou willen gaan staan, pa.

HARRY (geamuseerd)

Wordt een tweedejaars niet graag samen met zijn vader gezien? Is dat het?

Een LICHTELIJK OPDRINGERIGE TOVENAAR begint om hen heen te draaien.

ALBUS

Nee, het is gewoon – jij bent jij – en ik ben ik en...

HARRY

Het zijn alleen maar mensen die kijken, meer niet. Mensen kijken nou eenmaal. En ze kijken naar mij, niet naar jou.

De LICHTELIJK OPDRINGERIGE TOVENAAR geeft Harry iets om te signeren. Hij zet zijn handtekening.

ALBUS

Naar Harry Potter en zijn teleurstellende zoon.

HARRY

Wat bedoel je daar nou weer mee?



ALBUS

Naar Harry Potter en zijn zoontje de Zwadderaar.

JAMES komt langs, met zijn koffer in zijn hand.

JAMES

Zwadderaar, Zwadderaar en ook nog eens een treuzelaar! Stap nou maar in, de trein gaat zo.
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